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Szanowny Kliencie,

Nasze produkty sa projektowane i wytwarzane zgodnie z obowigzujacymi normami, z wysokiej jakosci materiatow i przy wykorzystaniu naszego
bogatego doSwiadczenia w procesach transformacji.

Aby uzyska¢ najlepsza wydajnosc, zalecamy uwazne zapoznanie sie z instrukcja zawarta w niniejszym podreczniku.

Niniejsza instrukcja montazu stanowi integralna czes¢ produktu: nalezy upewnic sie, Ze instrukcja jest zawsze dostarczana wraz z urzadzeniem, nawet w
przypadku zmiany wiasciciela. W przypadku zgubienia instrukcji mozna poprosic o jej duplikat w lokalnym dziale technicznym lub pobrac jg bezpodrednio
ze strony internetowej firmy.

Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych przepisow, w tym odnoszacych sie do norm krajowych i europejskich.

\We Wioszech, w przypadku instalacji systemdéw o mocy ponizej 35 kW, nalezy zapoznac sie z dekretem ministerialnym 37/08, a wykwalifikowany technik
instalacyjny spetniajacy odpowiednie wymagania musi wystawic certyfikat zgodnoci dla zainstalowanego systemu. (Przez system rozumiemy piec +
przewdd kominowy + wlot powietrza).

ZMIANY W PUBLIKACII

Tres¢ niniejszej instrukeji ma charakter wylacznie techniczny i stanowi wiasnos¢ MCZ Group Spa.

Zadna czg$¢ niniejszej instrukcji nie moze by¢ thumaczona na inne jezyki, adaptowana i/lub reprodukowana, nawet w czesci, w innej formie mechaniczne]
i/lub elektronicznej lub w innych mediach, w formie fotokopii, nagran lub innych, bez uprzedniej pisemnej zgody MCZ Group Spa.

Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie w dowolnym momencie bez uprzedniego powiadomienia. Wasciciel firmy zastrzega
sobie prawa wynikajace z przepisow prawa.

DBANIE O INSTRUKCIE I SPOSOB KORZYSTANIAZ NIEJ
Nalezy dba¢ o niniejszg instrukcje i przechowywac jg w fatwo dostepnym miejscu.

* W przypadku zgubienia lub zniszczenia niniejszej instrukcji nalezy poprosic o jej kopie sprzedawce lub bezposrednio autoryzowany dziat pomocy
technicznej. Mozna jg réwniez pobrac ze strony internetowe;j firmy.

o Tekst pogrubiony” wymaga szczegolnej uwagi.

o Tekst pisany kursywg” stuzy do zwr6cenia uwagi na inne akapity w instrukcji lub do dodatkowych wyjasnien.

o Uwaga” dostarcza czytelnikowi dodatkowych informacji.

SYMBOLE UZYWANE W INSTRUKCII

UWAGA:
nalezy uwaznie przeczyta¢ odpowiedni komunikat, poniewaz nieprzestrzeganie podanych informacji moze spowodowa¢
powazne uszkodzenie produktu i stanowi¢ zagrozenie dla 0s6b, ktére go uzywaja.

INFORMACJA:
Nieprzestrzeganie tych przepisow spowoduje utrudnienia w uzytkowaniu produktu.

KOLEINOSC CZYNNOSCI:
sekwencja przyciskow, ktdre nalezy nacisna, aby uzyska¢ dostep do menu lub dokona regulacji.

INSTRUKCJIA
Nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje lub odpowiednie instrukcje.
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&OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek czynnosci uzytkownik i kazda osoba
przygotowujaca sie do pracy przy produkcie musi zapoznac sie z waznymi
ostrzezeniami zawartymi w instrukcji instalacji. Zapewni to bezpieczne
uzytkowanie produktu, a takze optymalizacje korzysci dla Srodowiska wynikajacych z
uzytkowania tego generatora ciepta.

System grzewczy (generator + podtaczenie elektryczne + doptyw powietrza do
spalania

+ system  odprowadzania  produktow  spalania  +  wszelkie  systemy
hydrauliczne/aerauliczne) muszg by¢ zainstalowane zgodnie z obowigzujacymi
przepisami i regulacjami oraz przez wykwalifikowanego technika, ktory musi wystawic
deklaracje zgodnosci systemu dla zarzadcy systemu i ponosi petng odpowiedzialnos¢ za
ostateczng instalacje i prawidtowe dziatanie produktu.

Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych
przepisow, w tym odnoszacych sie do norm krajowych i europejskich.

Nalezy przestrzegac instrukcji instalacji, odlegtosci bezpieczenstwa od materiatow
palnych oraz instrukcji utylizacji produktu i jego opakowania, ktére sg okreslone w
instrukcji obstugi.

Nalezy uzywa¢ wytacznie paliwa zalecanego przez producenta. Produkt nie moze by¢
uzywany jako spalarnia.

Surowo zabrania sie uzywania alkoholu, benzyny, ptynnego paliwa do lamp, oleju
napedowego, bioetanolu, ptyndw do rozpalania wegla drzewnego lub podobnych
ptynow do rozpalania/ponownego rozpalania ptomienia w tych urzadzeniach. Podczas
uzytkowania urzadzenia nalezy przechowywac te tatwopalne ptyny z dala od niego.

Do zbiornika nie wolno wktadac zadnego paliwa innego niz pelety drzewne.
Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz
osoby 0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub osoby nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, pod
warunkiem ze sg one nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie mogg bawiC sie urzadzeniem. Czyszczenie i
konserwacja, ktore majg by¢ wykonywane przez uzytkownika, nie moga byc
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.




Elementy opakowania NIE s zabawkami, poniewaz mogg stwarza¢ ryzyko uduszenia
lub udtawienia oraz inne zagrozenia dla zdrowia! Osoby (w tym dzieci) 0 ograniczonych
zdoInosciach umystowych lub motorycznych lub nieposiadajace doSwiadczenia i
wiedzy musza by¢ trzymane z dala od opakowania.

Popiot ze spalania nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Nie wolno wspinac si¢ na produkt ani sie 0 niego opierac.

Nie suszy¢ prania na produkcie. Wszelkie suszarki do bielizny lub podobne urzadzenia
nalezy trzymac w bezpiecznej odlegtosci od produktu. Zagrozenie pozarowe.
Konserwacja produktu musi by¢ wykonywana wytacznie przez wykwalifikowanego
operatora raz w roku. Nalezy okresowo sprawdzaC i czyscic system odprowadzania
dymu. Nalezy okresowo sprawdzaC i oprozniaC czesci przewodu dymowego, ktore
mozna sprawdzi¢ (np. nasadki trojnikow).

Utrzymuj system odprowadzania dymu (kanat taczacy + komin) w czystodci zgodnie z
czestotliwoscig i instrukcjami zawartymi w ninigjszej instrukcji. Niewtasciwa
konserwacja systemu odprowadzania dymu moze prowadzi¢ do zablokowania komina,
¢0 spowoduje niebezpieczne przedostawanie sie dymu do pomieszczenia.

Niezgodna z normami lub niewasciwa konserwacja produktu lub jej brak moze
spowodowac niebezpieczne sytuacje i/lub nieprawidtowe dziatanie.

Producent jest zwolniony z wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej i karnej za szkody
spowodowane instalacjg niezgodng z obowigzujacymi normami i przepisami oraz
niewtasciwym  uzytkowaniem i/lub modyfikacja/manipulowaniem produktem i/lub
jego akcesoriami.

Nie zalecamy czekania na zuzycie czesci przed ich wymiana.

Nalezy uzywa wytacznie oryginalnych czesci zamiennych. Sprzedawca, centrum
serwisowe lub wykwalifikowany personel moga udzieli¢ wszystkich niezbednych
informacji dotyczacych czesci zamiennych.

Podczas pracy produkt osigga wysokie temperatury (drzwi, uchwyt, szkio, rura
odprowadzajaca dym...): nalezy trzymac dzieci i zwierzeta z dala od urzadzenia i
stosowa¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice ognioodporne
chronigce przed wysokg temperaturg lub systemy uruchamiajace, takie jak ,zimny
uchwyt” dostarczany wraz z produktem.



W produktach z kanatami gorgcego powietrza temperatura powietrza wylotowego
moze osiggnac¢ bardzo wysokg wartos¢, nawet okoto 150°C: dlatego wszystkie kanaty
muszg by¢ izolowane odpowiednimi materiatami w miejscach styku z powierzchniami
fatwopalnymi lub narazonymi na dziatanie temperatury (np. blakniecie kolorow,
kanaty przejscia kabli elektrycznych, izolacja budynku itp.).

Zabrania sie uzytkowania produktu przy otwartych drzwiach lub peknietej
szybie. Podczas pracy wszystkie drzwi produktu muszg pozostawaé
zamkniete, z wyjatkiem drzwi zbiornika, ktére mozna otworzy¢ tymczasowo i
tylko na czas niezbedny do uzupetnienia paliwa.

Drzwi/pokrywy urzadzenia muszg pozostawa¢ zamkniete, gdy nie jest ono
uzywane.

Produkt musi by¢ podtgczony elektrycznie do prawidtowo uziemionego systemu.

W przypadku awarii lub nieprawidtowego dziatania nalezy wytgczy¢ produkt.

Nagromadzone niespalone pelety w palenisku po kazdym ,nieudanym
zaptonie” lub nieprawidtowym oproznieniu zbiornika na pelety nalezy
catkowicie usungé przed ponownym zapaleniem. Przed ponownym
zapaleniem produktu nalezy zawsze sprawdzi¢, czy palenisko jest czyste i
prawidtowo ustawione.

Nie dopus¢ do kontaktu produktu z wodg (lub innymi ptynami) w jakikolwiek sposob;
wewnatrz znajdujg sie czesci pod napieciem.

Nie nalezy my¢ produktu wodg (ani innymi ptynami), poniewaz moga one przedostac
sie do wnetrza urzadzenia, uszkadzajac izolacje elektryczng i stwarzajac ryzyko
porazenia pradem.

Nie uzywaj detergentow do mycia pieca, poniewaz moga one uszkodzi¢ elementy
estetyczne produktu.

Nie nalezy sta¢ przez diuzszy czas przed dziatajacym produktem. Nie nalezy
przegrzewat pomieszczenia, w ktorym znajduje sie produkt. Moze to zaszkodzi¢
kondycji fizycznej i spowodowac problemy zdrowotne.

Produkt nalezy zainstalowaC w pomieszczeniach, ktore nie stwarzajg zagrozenia
pozarowego i sg wyposazone w zasilanie elektryczne, doptyw powietrza i
odprowadzanie dymu.



W przypadku pozaru w kominie nalezy wylgczy¢ urzadzenie, odtaczy¢ je od zasilania i
nie otwiera¢ drzwiczek. Nastepnie nalezy skontaktowac sie z wiasciwymi organami.

Z wyjatkiem instalacji szczelnych (certyfikowany produkt szczelny i zewnetrzne
przewody powietrza do spalania + potaczenie z kominem wykonane hermetycznie w
odniesieniu do $rodowiska instalacji), zabrania sie rowniez wspotistnienia w tym
samym pomieszczeniu lub w pomieszczeniach potgczonych urzadzen na paliwo ptynne
0 pracy ciagtej lub przerywanej, ktore pobierajg powietrze do spalania z pomieszczenia,
w ktorym sg zainstalowane, lub urzadzen grzewczych na gaz typu B, z lub bez produkcji
cieptej wody uzytkowej.

Produkt i oktadzina muszg by przechowywane w suchym migjscu i nie mogg byc
narazone na dziatanie czynnikdw atmosferycznych.

Zaleca sie, aby nie usuwac nozek podtrzymujacych produkt w celu zapewnienia
odpowiedniej izolacji, zwiaszcza jesli podioga jest wykonana z materiatow
tatwopalnych.

Nalezy oceni¢ warunki statyczne powierzchni, na ktorej spoczywac bedzie ciezar
produktu, i zapewni¢ odpowiednig izolacje, jesli jest ona wykonana z materiatow
tatwopalnych (np. drewno, wykfadzina dywanowa lub tworzywo sztuczne).

W przypadku awarii ukfadu zaptonowego nie nalezy go uruchamia¢ przy uzyciu
materiatow tatwopalnych.

Zabrania sie recznego tadowania paliwa do paleniska. Nieprzestrzeganie
tego ostrzezenia moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Poziom cisnienia akustycznego tego urzadzenia nie przekracza 70 dB(A).

Czesci pod napieciem: urzadzenie nalezy podtaczy¢ do zasilania dopiero po
catkowitym zmontowaniu.



* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy
odtgczy¢ produkt od zasilania 230 V. Wtyczke nalezy wyja¢ w taki sposob, aby
operator mogt sprawdzi¢ z dowolnego miejsca, do ktérego ma dostep, czy
wtyczka pozostaje odtgczona.

* Po pierwszym wigczeniu produkt moze wydziela¢ dym w wyniku pierwszego nagrzania
farby; nalezy zapewnic dobra wentylacje pomieszczenia, w ktorym jest zainstalowany.

* Produkt nie jest urzgdzeniem kuchennym.



INFORMACJA:

* W przypadku jakichkolwiek pytan, probleméw lub awarii prosimy o kontakt ze sprzedawca lub wykwalifikowanym personelem.

*  Nalezy uzywac wytgcznie paliwa okreslonego przez producenta.

*  Podczas pierwszego wigczenia produktu normalnym zjawiskiem jest wydzielanie dymu spowodowane pierwszym nagrzaniem farby. Dlatego
nalezy zapewni¢ dobrg wentylacje pomieszczenia, w ktorym jest zainstalowany.

*  Nalezy regularnie sprawdza¢ i oprézniac czesci przewodu dymowego, ktore mozna sprawdzic (np. nasadki tréjnikow).

*  Nalezy okresowo sprawdzac i czyscic system odprowadzania dymu.

*  Produkt nie jest urzadzeniem do gotowania.

*  Zawsze nalezy utrzymywac pokrywe zbiornika paliwa w pozycji zamknietej.

¢ Nalezy starannie przechowywac niniejsza instrukcje montazu i obstugi, poniewaz musi ona towarzyszy¢ produktowi przez caly okres jego
uzytkowania. W przypadku sprzedazy lub przekazania produktu innemu uzytkownikowi nalezy zawsze upewnic sie, ze instrukcja réwniez zostata
przekazana.

PRZEZNACZENIE
Produkt dziata wytacznie na pelety drzewne i musi by¢ zainstalowany wewnatrz pomieszczenia.

KONTROLA WYDAINOSCI PRODUKTOW.

Wszystkie nasze produkty przechodzg TESTY ITT przeprowadzane przez notyfikowane laboratorium zewnetrzne (system 3) zgodnie z rozporzadzeniem

(UE) nr 305/2011 ,Wyroby budowlane”, zgodnie z norma EN 16510-1 + EN 16510-2-1/-2 /-6 (dawniej EN 13240 / EN 13229 / EN 14785) dla urzadzen

gospodarstwa domowego oraz ,Dyrektywy maszynowej” EN 303-5 dla kottow.

W przypadku testow przeprowadzanych w ramach nadzoru rynku lub kontroli przez strony trzecie nalezy wzia¢ pod uwage nastepujace ostrzezenia:

*  Abyosiggnac deklarowane poziomy wydajnosci, produkt musi wezesniej wykona cykl roboczy trwajacy co najmniej 15-20 godzin.

o Ustawic Sredni cigg spalin zgodnie z tabelg ,cechy techniczne produktu”.

*  Rodzaj stosowanych peletéw musi by¢ zgodny z obowigzujaca norma EN IS0 17225-2 klasa AL. Do certyfikacji stosuje sie zazwyczaj pelety z drewna
jodtowego.

o llos¢ energii cieplnej moze sie rézni¢ w zaleznosci od dtugosci i wartodci opatowej paliwa. Moze to wymagac pewnych regulacji (dostepnych w
menu uzytkownika), aby zapewni¢ zgodno$¢ z godzinowym zuzyciem okre$lonym w tabeli ,cechy techniczne produktu”. Stosowanie peletu klasy
Al gwarantuje wartos¢ opatowa zblizong do wartodci uzytej w certyfikacji produktu; wielkosc ziaren peletu moze znaczaco wplywac na godzinowe
zuzycie paliwa, a tym samym na wydajnos¢; dlatego zaleca sie stosowanie peletu o $rednicy 6 mm i Sredniej diugosci okoto 24 mm (nalezy unikaé
peletu zbyt dtugiego lub nadmiernie rozdrobnionego).

*  Woprzypadku urzadzen opalanych drewnem paliwo musi by¢ zgodne z obowiazujaca norma EN IS0 17225-5 klasy A1. Nalezy sprawdzi¢ prawictowa
wilgotnos¢ paliwa, ktdra musi miesci¢ sie w zakresie 12—20% (najlepiej, jesli wilgotnos¢ jest zblizona do 12%, jak to zwykle ma miejsce w
przypadku certyfikacji). Wraz ze wzrostem wilgotnosci paliwa wymagane sa rozne ustawienia powietrza do spalania, ktére sa realizowane za
pomoca regulatora powietrza do spalania, modyfikujac w ten sposob mieszanke powietrza pierwotnego i wtdrmego.

*  Waine jest sprawdzenie dziatania urzadzen, ktdre moga mie¢ wptyw na wydajnos¢ (na przyktad wentylatory powietrza lub elektryczne urzadzenia
zabezpieczajgce) w przypadku uszkodzen spowodowanych obstuga.

*  Nominalng wydajnos¢ uzyskano poprzez ustawienie maksymalnej mocy ptomienia i wentylacji pomieszczenia w trybie recznym.

\Wydajnos¢ przy zmniejszonej mocy uzyskano przy minimalnej mocy ptomienia i wentylacji (P11 V1) w trybie recznym. Pozostate
warunki odpowiadaja posredniej wentylacji i mocy.

o Jesliwmenu dostepny jest tryb ,weryfikacji”, nalezy ustawic te funkcje podczas odczytéw, aby zapewnic, ze nie wystapi modulacja temperatury
spowodowana nieprawidtowym ustawieniem parametrow roboczych.

*  Nakoniec nalezy $ciéle przestrzegac punktow pobierania probek okreslonych w przepisach dotyczacych emisji i temperatury.



WARUNKI GWARANCII
Informacje na temat okresu obowigzywania, warunkow i ograniczen standardowej gwarancji MCZ mozna znalez¢ w karcie gwarancyjnej dotaczonej do
produktu.

Informacje dotyczace postepowania z zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym zawierajacym baterie i
akumulatory

Ten symbol znajduje sie na produkcie, bateriach, akumulatorach Iub ich opakowaniach lub dokumentacji; oznacza on, ze produkt oraz baterie lub
akumulatory nie moga by¢ zbierane, poddawane recyklingowi ani utylizowane wraz z odpadami komunalnymi po zakoriczeniu okresu uzytkowania.
Niewtasciwe postgpowanie z zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym, bateriami lub akumulatorami moze spowodowac wyciek zawartych w
nich substancji niebezpiecznych. Aby unikng¢ szkdd dla $rodowiska lub zdrowia, uzytkownik jest zobowiazany do oddzielenia tego sprzetu i/lub
zawartych w nim baterii lub akumulatoréw od innych rodzajéw odpadéw i dostarczenia ich do lokalnego punktu zhidrki. Dystrybutora mozna poprosi¢ o
odbiér zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego na warunkach i zgodnie z procedurami okreslonymi w dekrecie ustawodawczym 49/2014.
Selektywna zhiorka i prawidtowe przetwarzanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i akumulatoréw przyczynia sie do ochrony
zasobow naturalnych, poszanowania Srodowiska naturalnego i zapewnienia ochrony zdrowia.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat punktow zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i akumulatorow, nalezy skontaktowac
sie z whasciwymi organami publicznymi wydajacymi zezwolenia.



OSTRZEZENIA DOTYCZACE PRAWIDLOWEGO UTYLIZOWANIA PRODUKTU

Whasciciel jest jedyng strong odpowiedzialng za demontaz i utylizacje pieca, ktére muszg by¢ przeprowadzone zgodnie z przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska obowiazujacymi w jego kraju.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania produkt nie moze by¢ utylizowany jako odpad komunalny.

Nalezy go dostarczy¢ do specjalnego punktu zbiorki odpadéw selektywnych utworzonego przez lokalne wiadze lub do sprzedawcy detalicznego
$wiadczacego te ustuge. Segregacja i recykling zapobiegaja potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia (czesto spowodowanym
niewtasciwym usuwaniem czedci produktu). Pozwalajg one réwniez na odzyskiwanie materiatow, co pozwala uzyska¢ znaczne oszczednosci energii i
zasohow.

Ponizsza tabela i roztozony widok, do ktdrego sie odnosi, przedstawiajg gtowne elementy, ktdre mozna znalez¢ w urzadzeniu, oraz wskazowki dotyczace
prawidtowego segregowania i utylizacji tych elementow po zakoriczeniu uzytkowania.

W szczegdlnosci elementy elektryczne i elektroniczne nalezy rozdzielic i utylizowac w autoryzowanych punktach, zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/UE
i odpowiednimi przepisami krajowymi.
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LEGENDA GDZIE WYRZUCAC MATERIALY
Metal
A Jesli wystepuje, nalezy go utylizowaé oddzielnie | Szkto
OKLADZINA ZEWNETRINA w zaleznodci od uzytego materiatu: Plytki lub ceramika
Kamien

B

SZKLANE DRZWI

Jedli wystepuja, nalezy je utylizowa¢ oddzielnie
w zaleznosci od uzytego materiatu:

Szkto ceramiczne (drzwi przeciwpozarowe):
nalezy utylizowa¢ wraz z odpadami obojetnymi
lub mieszanymi

Szkto hartowane (drzwi piekarnika): nalezy
utylizowac wraz ze szktem

C

OKLADZINA WEWNETRZNA

Jesli wystepuje, nalezy utylizowac oddzielnie w
zaleznosci od uzytego materiatu;

Metal

Materiaty ogniotrwate

Panele izolacyjne

Wermikulit

Izolacja, wermikulit i materiaty ogniotrwate,
ktore miaty kontakt z ptomieniami lub
spalinami (utylizowac jako odpady zmieszane)

D

ELEMENTY ELEKTRYCZNE | ELEKTRONICZNE

Nalezy utylizowac oddzielnie w autoryzowanych
punktach, zgodnie z dyrektywa WEEE
2012/19/UE i odpowiednimi przepisami
krajowymi.

Okablowanie, silniki, wentylatory,
cyrkulator, panele wyswietlajace, czujniki,
$wiece zaptonowe, karty elektroniczne,
baterie.

E

KONSTRUKCJA METALOWA

Nalezy utylizowac oddzielnie wraz z metalem

F

ELEMENTY, KTORYCH NIE MOZNA PODDAC

Nalezy utylizowa¢ wraz z odpadami zmieszanymi

Np.: uszczelki, rury, silikon lub widkna,
tworzywa sztuczne.

RECYKLINGOWI!
Rury, zfaczki, zbiornik wyréwnawczy, Miedz
G zawory. Jesli wystepuja, nalezy je Mosigdz
utylizowa oddzielnie w zaleznosci od Stal nierdzewna
ELEMENTY HYDRAULICZNE materiatu, z kt6rego s wykonane: -
Inne materiaty
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Nasze produkty z biopaliw statych (zwane dalej ,,Produktami”) sg projektowane i produkowane zgodnie z jedng z ponizszych norm europejskich
zharmonizowanych z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 w sprawie wyrobow budowlanych:

EN 16510-1:2022 + EN 16510-2-6:2022: , Domowe urzadzenia grzewcze opalane peletami drzewnymi” (dawniej EN
14785) EN 16510-1:2022 + EN 16510-2-1:2022: ,Domowe urzadzenia grzewcze opalane drewnem” (dawniej EN
13240) EN 16510-1:2022 + EN 16510-2-2:2022: , Wkfady kominkowe i kominki opalane drewnem” (dawniej EN
13229)

Produkty sa rowniez zgodne z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy 2009/125/WE (Eco Design) oraz, w stosownych przypadkach, dyrektyw:

2014/35/UE (LVD — dyrektywa niskonapieciowa)

2014/30/UE (EMC — dyrektywa w sprawie kompatyhilnosci
elektromagnetycznej) 2014/53/UE (RED — dyrektywa w Sprawie
urzadzen radiowych) 2011/65/UE (ROhS)

(=] > = m]
Deklaracje zgodnosci WE, deklaracje whasciwodci uzytkowych wymagang zgodnie z rozporzadzeniem UE 305/2011 oraz
wszystkie inne dokumenty certyfikacyjne produktu mozna pobrac, skanujac kod QR na tej stronie (znajdujacy sie réwniez 'E-

na etykiecie produktu) lub odwiedzajac strong internetowa www.mczgroup.com/support/mez

Majac na uwadze powyzsze, podkreslamy i informujemy, ze:

*  Niniejsza instrukcja obstugi i karta danych technicznych, dostepne réwniez na naszej stronie internetowej, zawierajg wszystkie
szczegotowe wskazowki oraz niezbedne i istotne informacje dotyczace wyboru produktu, jego prawidtowe] instalaci i odpowiedniego doboru
wielkosci systemu oddymiania;

*  Produkty muszg by¢ instalowane, kontrolowane i serwisowane przez wykwalifikowanego operatora, zgodnie z instrukcjami zawartymi w
niniejszej instrukcji oraz zgodnie z przepisami prawa i normami instalacyjnymi i konserwacyjnymi obowiazujgcymi w poszczegdlnych krajach, tak
aby zapewni¢ wydajny system ogrzewania, odpowiednio dobrany do potrzeb domu;

*  jesli produkty sg narazone na ohcigzenia termiczne, pracujac nieprzerwanie przez kilka godzin z duza mocg (np. 3, 4 godziny dziennie przy
mocy P4 lub P5), zalecamy czestsze czyszczenie i skrocenie odstepéw miedzy rutynowymi czynnodciami konserwacyjnymi w zaleznosci od
warunkow pracy produktu. Ponadto zwracamy uwage, ze takie warunki pracy zwiekszaja ryzyko przedwczesnego zuzycia produktu, zwiaszcza tych
czesci, ktore sg narazone na bezposrednie dziatanie ciepta ognia (np. komora spalania), ktérych pierwotny stan moze ulec zmianom i pogorszeniu,
co miedzy innymi moze powodowac hatas podczas pracy urzadzenia z powodu rozszerzalnosci mechanicznej.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania powyzszych informacji.
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http://www.mczgroup.com/support/mcz

Instrukcje zawarte w niniejszym rozdziale odnosza sie wyraznie do wioskich przepiséw instalacyjnych UNI 10683. W kazdym
A przypadku nalezy zawsze przestrzega¢ przepisow obowigzujgcych w kraju instalacji.

PELLET

Pellet jest wytwarzany z naturalnych, wysuszonych trocin drzewnych (bez farby). Zageszczenie materiatu jest zapewnione przez lignine zawarta w
samym drewnie, bez uzycia kleju lub spoiw.

Na rynku dostepne sg rézne rodzaje peletu o whasciwosciach rozniacych sie w zaleznodci od mieszanki drewna. Najpopularniejsza $rednica na rynku
wynosi 6 mm (chociaz dostepna jest réwniez Srednica 8 mm), a dtugos¢ wynosi $rednio od 3 do 40 mm. Pelet dobrej jakosci ma gestos¢ od 600 do 750 lub
wiecej kg/metr szescienny i wilgotnos¢ stanowigca od 5 do 8% jego masy.

Pellet ma zalety techniczne, a ponadto jest paliwem ekologicznym, poniewaz resztki drewna sg wykorzystywane w catodci, co pozwala uzyskac czystsze
spalanie niz w przypadku paliw kopalnych.

Podczas gdy drewno dobrej jakosci ma wartos¢ opatowa 4,4 kW/kg (15% wilgotnosci, po okoto 18 miesigcach sezonowania), wartos¢ opatowa peletu
wynosi okoto

4,9 kKW/kg. Aby zapewnic dobre spalanie, pelety nalezy przechowywac w suchym miejscu i chronic przed zabrudzeniem. Pelety sa zazwyczaj dostarczane
w workach o wadze 15 kg, dzieki czemu ich przechowywanie jest bardzo wygodne.

15-KILOGRAMOWY WOREK PELLETU

Dobrej jakosci pelety gwarantujg dobre spalanie, zmniejszajac tym samym emisje szkodliwych substancji do atmosfery.

2 Im gorsza jakosc paliwa, tym czesciej nalezy czysci¢ wewnetrzne czesei paleniska i komory spalania.

Glowne certyfikaty jakosci dla peletu dostgpnego obecnie na rynku europejskim gwarantujg, ze paliwo spetnia wymagania klasy AL/A2 zgodnie z norma
IS0 17225-2. Certyfikaty te obejmujg na przyktad ENPlus, DINplus, O-Norm M7135 i gwarantujg w szczegdlnosci zgodnos¢ z nastepujacymi
whasciwosciami:

o wartos¢ opatowa: 4,6-5,3 KWh/kg.

o Zawartos¢ wody: < 10% masy.

*  Procent popiotu: maks. 1,2% masy (AL ponizej 0,7%).

+ Srednica: 6£1/8+1 mm.

o Diugosc: 3—40 mm.

*  Sklad: 100% nieprzetworzonego drewna bez dodatku $rodkow wigzacych.

Stosowanie peletu, ktory nie spetnia okreslonych powyzej whasciwosci, moze wptynaé negatywnie na dziatanie produktu, a tym

Firma zaleca stosowanie certyfikowanego paliwa do swoich produktéw (ENPlus AL, DINplus, O-Norm M7135).
A samym uniewazni¢ gwarancje i odpowiedzialno$¢ za produkt.
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2-INSTALACJA

SLOWO WSTEPNE

System grzewczy (generator + doplyw powietrza do spalania + system odprowadzania produktéw spalania + wszelkie systemy

hydrauliczne/aerauliczne) musi by¢ zainstalowany zgodnie z obowigzujacymi przepisami i regulacjami* i wykonany przez

wykwalifikowanego technika, ktéry musi wystawi¢ deklaracje zgodnosci systemu dla zarzadcy systemu i ponosi petng

odpowiedzialnos¢ za ostateczng instalacje i prawidtowe dziatanie produktu.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku instalacji niezgodnych z obowigzujgcymi przepisami i regulacjami oraz niewtasciwego

uzytkowania urzadzenia.

W szczeg6Inosci nalezy upewnic sie, ze:

*  Srodowisko byto odpowiednie do instalacji urzadzenia (no$nos¢ podtogi, obecnosc lub mozliwos¢ stworzenia odpowiedniego systemu
elektrycznego/hydraulicznego/aeraulicznego, jesli jest to wymagane, objetos¢ zgodna z charakterystyka urzadzenia itp.);

*  urzadzenie byto podtgczone do systemu odprowadzania dymu o odpowiedniej wielkosci zgodnie z norma EN 13384-1, odpornego na pozar sadzy i
zgodnego z odlegtosciami okreslonymi dla materiatow palnych wskazanych na tabliczce znamionowej;

*  do urzadzenia doprowadzany jest odpowiedni strumien powietrza do spalania;

*  inne zainstalowane urzadzenia spalajace lub urzadzenia wyciagowe nie powodujg podciénienia wigkszego niz 4 Pa w pomieszczeniu, w ktrym
zainstalowano produkt, w poréwnaniu z otoczeniem zewnetrznym (tylko urzadzenia szczelne moga powodowac podcisnienie w pomieszczeniu
maksymalnie 15 Pa).

'Krajowa norma odniesienia dla instalacji urzadzer gospodarstwa domowego jest UNI 10683 (IT) - DTU NF 24.1 (FR) - DIN 18896 (DE) - NBN B 61-002 (BE) - Real Decreto 1027/2007 (ES)

W szczegoInosei zaleca sie Sciste przestrzeganie odlegtosci bezpieczenstwa od materiatéw palnych, aby unikna¢ powaznych szkod dla
ludzi i integralnosci domu.

Instalacja urzadzenia musi zapewnia¢ fatwy dostep do samego urzadzenia, kanatow dymowych i przewodu kominowego. Nalezy
zawsze zachowac odpowiednig odlegtod¢ i zabezpieczenie, aby zapobiec kontaktowi produktu z wod,

Zabraniasig instalowania pieca w pomieszczeniach zagrozonych pozarem.

Z wyjatkiem instalacji szczelnych, zabrania sie réwniez wspotistnienia w tym samym pomieszczeniu lub w pomieszczeniach potaczonych
urzadzen na paliwo ptynne o pracy ciagtej lub przerywanej, ktore pobierajg powietrze do spalania z pomieszczenia, w ktorym sg
zainstalowane, lub urzadzen grzewczych na gaz typu B, z lub bez produkcji cieptej wody uzytkowej.

Instalacja szczelna oznacza, ze produkt posiada certyfikat szczelnosci, a jego instalacja (przewody powietrza do spalania i
potaczenie z kominem) jest szczelna w stosunku do otoczenia instalacji.

Instalacja szczelna nie zuzywa tlenu z pomieszczenia, ale pobiera cate powietrze z otoczenia zewnetrznego (jesli jest odpowiednio przewodzone) i
umozliwia instalacje produktu, dlatego moze by¢ instalowana we wszystkich domach wymagajacych wysokiego stopnia izolacji, takich jak domy
Lpasywne” lub ,,0 wysokiej efektywnosci energetycznej”.

Dzieki tej technologii produkt nie zwieksza emisji do $rodowiska, co poprawia komfort uzytkowania i zwigksza 096Ina wydajnos¢ systemu.

Uszczelniona instalacja jest rdwniez kompatybilna z obecnoscig kontrolowanej wentylacji mechanicznej lub w _pomieszczeniach, w ktdrych moze
wystepowac podciénienie w stosunku do otoczenia zewnetrznego.
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MINIMALNE ODLEGEOSCI

Nalezy przestrzega¢ odlegtosci od tatwopalnych scian/przedmiotéw (sof, mebli, boazerii, paneli itp.) zgodnie z tabela danych technicznych i ponizszym

schematem.

Jedli w pomieszczeniu znajduia sie przedmioty szczegélnie wrazliwe na ciepto, takie jak meble, zastony lub sofy, nalezy jako $rodek ostroznodci znacznie
2wigkszy¢ odlegtosci od pieca, aby unikna¢ ewentualnego uszkodzenia pod wptywem ciepta.
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Odlegtosci bezpieczenstwa od materiatéw palnych (wartodci podano w tabeli danych technicznych)*
dR (odlegtosé tylna) dP (promieniowanie przednie)
dS (odlegtos¢ boczna) dF (promieniowanie podtogowe)
dB (odlegtos¢ dolna) dL (promieniowanie boczne)
dC (odlegtosc gorna) s (dodatkowa grubos¢ izolacji)

*W przypadku gdy tabela danych technicznych zawiera takie zalecenie, nalezy zapewnic dodatkowa grubos¢ izolacji w celu ochrony powierzchni
tatwopalnych. Zaleca sie osiagniecie okreslonej grubosci poprzez zastosowanie 2 warstw z przesunietymi potaczeniami.
PRZYKLADOWY PANEL IZOLACYJINY Z WELNY MINERALNEJ (POWLEKANY Z JEDNEJ STRONY FOLIA ALUMINIOWA): REAKCJA NA OGNIE EUROKLASY AL -

GESTOSC 90 kg/ m3 - PRZEWODNOSC CIEPLNA < 0,35 W/mK

KLUCZ
1 | PODLOGA 4 (OSLONA PODLOGI
2 MATERIAL LATWOPALNY Z PRZODU 5 POWIERZCHNIA PROMIENIOWANIA, KTORA MA BYC CHRONIONA
3| OBSZAR PODLEGAJACY PROMIENIOWANIU 6 TYLNA/BOCZNA/GORNA POWIERZCHNIA LATWOPALNA

Jesli podtoga jest wykonana z materiatu palnego, nalezy zastosowac ostone wykonang z materiatu niepalnego (stal, szkto...), ktdra chroni rowniez przéd

przed spadajacymi materiatami palnymi podczas czyszczenia.

A Zawsze nalezy zamontowac ostone podtogi, jesli podioga jest wykonana z materiatu tatwopalnego.

Piec nalezy zainstalowac w odlegtosci od wszelkich niepalnych $cian/powierzchni, zachowujac minimalng odlegtos¢ okreslong w tabeli danych
technicznych (dnon), aby zapewni¢ skuteczne wentylowanie urzadzenia i dobre rozprowadzanie ciepta w pomieszczeniu.
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W kazdym przypadku nalezy zapewni¢ odpowiednia odlegtos¢, aby utatwi¢ dostep podczas czyszczenia i nadzwyczajnej konserwacji. Jedli nie jest to
mozliwe, nadal musi istnie¢ mozliwos¢ oddalenia produktu od sasiednich Scian/elementow.

Czynnos¢ te musi wykona¢ technik posiadajacy uprawnienia do odfaczania przewoddw odprowadzajacych produkty spalania i ich péZniejszego
ponownego podtaczenia.

W przypadku generatordw podtaczonych do uktadu hydraulicznego nalezy zapewnic potaczenie miedzy samym uktadem a produktem, tak aby podczas
nadzwyczajnej konserwacji, przeprowadzanej przez wykwalifikowanego technika, mozliwe bylo przesuniecie generatora o co najmniej 50 cm od
sasiednich $cian bez oprézniania uktadu (np. za pomoca podwdjnej zasuwy lub odpowiedniego elastycznego potaczenia).

Wlot powietrza

Konieczne jest zapewnienie odpowiedniego zewnetrznego wlotu powietrza, ktdry dostarcza powietrze potrzebne do prawidtowego dziatania produktu.
Przeplyw powietrza migdzy otoczeniem zewnetrznym a pomieszczeniem instalacyjnym moze odbywac sie za pomaca swobodnego wlotu powietrza lub
poprzez bezposrednie skierowanie powietrza na zewnatrz’,

Swobodny wlot powietrza musi:

*  znajdowac sie na poziomie podtogi
*  by¢zawsze chroniony zewnetrzna kratka i w taki sposdb, aby nie mégt zostac zablokowany przez zadne przedmioty
*  mie¢ minimalng catkowita powierzchnig wolng wynoszaca 80 cm2 (bez kratki)

Obecnosc innych urzadzen ssacych (np. wentylacji mechanicznej, wentylatora elektrycznego do usuwania zuzytego powietrza, okapu kuchennego,
innych piecow itp.) w tym samym pomieszczeniu moze spowodowaé powstanie podcisnienia w pomieszczeniu. W takim przypadku, z wyjatkiem
instalacji szczelnych, nalezy sprawdzic, czy przy wiaczonym catym wyposazeniu w pomieszczeniu instalacyjnym nie powstaje podcisnienie wieksze niz 4
Paw stosunku do otoczenia zewnetrznego. W razie potrzeby nalezy zwiekszy¢ przekroj wlotu powietrza.

Mozliwe jest odprowadzenie powietrza potrzebnego do spalania na zewnatrz poprzez bezposrednie potaczenie zewnetrznego wlotu powietrza z wlotem
powietrza do spalania, ktory zwykle znajduje sie z tytu urzadzenia.

Kanat musi mie¢ nastepujace wymiary (kazde zagiecie 90° odpowiada jednemu metrowi liniowemuy):

* W przypadku odprowadzania powietrza do spalania w produktach nieuszczelnionych nalezy nadal sprawdzic, czy w pomieszczeniu instalacyjnym nie powstaje podcisnienie wigksze niz 4
Paw stosunku do otoczenia zewnetrznego, w przeciwnym razie nalezy zapewnic dodatkowy wlot powietrza w pomieszezeniu.
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Ponizej 15 KW:

Srednica kanatu powietrznego Maksymalna Maksymalna
dhugos¢ (kanat dhugos¢ (kanat
gtadki) falisty)

50mm 2m im

60mm 3m 2m

80mm m 4m

100 mm 12m 9m
Powyzej 15 KW:

Srednica kanatu powietrznego Maksymalna Maksymalna
dhugost (kanat dhugos¢ (kanat
gtadki) falisty)

50mm

60mm im

80mm 3m im
100mm m 4m
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Przygotowanie systemu odprowadzania dymu

System odprowadzania produktow spalania jest szczegolnie waznym elementem dla prawidtowego dziatania urzadzenia i musi by¢ odpowiednio
dobrany zgodnie z norma EN 13384-1.

Jego wykonanie/dostosowanie/weryfikacja musi by¢ zawsze przeprowadzone przez uprawnionego operatora i musi by¢ zgodne z przepisami
obowiazujacymi w kraju, w ktorym urzadzenie jest zainstalowane.

Producent nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie spowodowane Zle dobranym i niezgodnym z normami systemem
odprowadzania dymu.

Kanat dymowy (przewdd dymowy)

Kanat dymowy to rura taczaca urzadzenie z kominem.

Ten element instalacji dymowej musi spetniac w szczeg6Inosci nastepujace wymagania:

o by¢zgodne z norma produktowa EN 1856-2;

*  jego przekréj poprzeczny musi mie¢ statg Srednice i nie moze by¢ mniejszy niz Srednica wylotu urzadzenia, od wylotu paleniska do potaczenia z
przewodem kominowym;

o czed¢ pozioma musi by jak najkr6tsza i nie moze przekracza¢ 4 metrow;

*  odcinki poziome muszg mie¢ minimalne nachylenie w gdre wynoszace 3%;

*  zmiany kierunku musza mie¢ kat nie wiekszy niz 90° i by¢ tatwe do sprawdzenia.

*  liczba zmian kierunku, w tym zmiana kierunku przy wejéciu do przewodu kominowego oraz wykluczenie trojnika w przypadku bocznego lub
tylnego wylotu, nie moze przekracza¢ 3;

o musi by¢ izolowany, jesli przechodzi poza pomieszczeniem instalacyjnym

o wzadnym wypadku nie moze przechodzi¢ przez pomieszczenia, w ktdrych zabroniona jest instalacja urzadzen spalajacych.

o zabraniasie stosowania elastycznych wezy metalowych i z cementu wioknistego lub aluminium;

W kazdym przypadku przewody dymowe musza by¢ uszczelnione przed produktami spalania i kondensacja. Z tego powodu zaleca sie stosowanie rur z
uszczelkami silikonowymi lub podobnymi urzadzeniami uszczelniajacymi, ktdre wytrzymuja temperatury robocze urzadzenia (np. T200 P1) i ktore po
usunieciu uszczelek nadal posiadaja certyfikat T400 N1 G.

Kanat spalinowy (komin lub przewdd rurowy)

Podczas tworzenia przewodu kominowego nalezy w szczegélnodci przestrzega¢ nastepujacych wymagan:

*  z7godnos¢ z obowiazujgca norma produktowa (EN 1856, EN 1857 EN 1457, EN 1806, EN 13063..);

*  wykonanie z odpowiednich materiatow zapewniajacych odpornod¢ na normalne obciazenia mechaniczne, chemiczne i termiczne oraz odpowiednia
izolacje termiczng w celu ograniczenia tworzenia sie kondensatu;

*  miec gtéwnie pionowa konfiguracje i by¢ wolny od zwezen na catej dugosci;

*  by¢ prawidtowo rozmieszczone za pomoca szczelin powietrznych i izolowane od materiatow palnych;

*  przew6d kominowy wewnatrz domu musi by¢ nadal izolowany i moze by¢ umieszczony w szybie wentylacyjnym, pod warunkiem Ze jest zgodny z
przepisami dotyczacymi instalacji rurowych;

o przew6d dymowy musi by¢ potaczony z przewodem kominowym za pomoca tréjnika z komorg kontrolng do zhierania sadzy i ewentualnego
kondensatu.

*  woprzypadku gdy rozmiar pozwala na prace na mokro, nalezy zainstalowac odpowiedni system zhierania kondensatu i odprowadzania syfonowego.

zachowaé w obecnosci materiatow palnych, aw razie potrzeby rowniez rodzaju materiatu izolacyjnego, ktory nalezy zastosowac.
Zabrania sie podtaczania pieca do wspdlnego lub zbiorczego przewodu kominowego (*) zinnymi urzadzeniami spalajgcymi lub z
wyciggami okapowymi.

Zabrania sie stosowania bezposredniego odptywu na Scianie lub w kierunku pomieszczen wewnetrznych oraz wszelkich innych
form odptywu nieprzewidzianych w przepisach obowiazujacych w kraju instalacji.

: Zalecamy sprawdzenie tabliczek znamionowych przewodu kominowego pod katem odlegtosci bezpieczenstwa, ktore nalezy
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Kominek

Kominek, czyli koricowa cze$¢ przewodu kominowego, musi spetnia¢ nastepujace wymagania:

sekcja wylotu dymu musi by¢ co najmniej dwukrotnie wieksza od wewnetrznej sekcji koming;

zapobiegac przedostawaniu sie deszczu lub $niegu;

zapewniac odprowadzanie dymu nawet w przypadku wiatru (kominoddt odporny na wiatr);

wysokos¢ wylotu musi przekracza¢ obszar refluksu (¥) (w celu okreslenia obszaru refluksu nalezy zapoznac sie z przepisami krajowymi);
zawsze by¢ zbudowany w pewnej odlegtosci od anten lub talerzy i nigdy nie by¢ uzywany jako podpora.

(*) chyba ze istnieja szczegdlne odstepstwa krajowe (wyraznie okreslone w odpowiedniej instrukcji obstugi w jezyku angielskim), ktére pozwalaja na to
w odpowiednich warunkach; w takim przypadku nalezy Sciéle przestrzega¢ wymagan dotyczacych produktu/instalacji okre$lonych w odpowiednich
przepisach/specyfikacjach technicznych/przepisach prawnych obowiazujacych w danym kraju.

18



PRZYKLADY INSTALACJI* (SREDNICE | DEUGOSCI DO DOBORU)

1. Instalacja przewodu kominowego z otworem na przejscie
rury powigkszonym o:

J minimum 100 mm wokot rury, jesli znajduje sie
onaw poblizu niepalnych elementow, takich jak cement, cegta
itp.; lub

J minimum 300 mm wokét rury (lub zgodnie z
wymaganiami podanymi na tabliczce znamionowej), jesli
znajduje sie ona w poblizu czesci fatwopalnych, takich jak
drewnoiitp.

W obu przypadkach nalezy zainstalowa¢ odpowiednig izolacje
migdzy przewodem kominowym a sufitem.

Zawsze sprawdzaj i przestrzegaj danych technicznych plyt
kominowych, a zwhaszcza  minimalnych  odlegtosci

bezpieczenstwa od materiatow palnych.
Powyzsze zasady majg rowniez zastosowanie do otwordw
L wykonanych w Scianach.

2. Stary przew6d kominowy, rura z zewnetrznymi drzwiczkami
dostepowymi do czyszczenia komina.

3. Zewnetrzny przewod kominowy wykonany z izolowanych rur
ze stali nierdzewnej,

H tj. z podwojnymi $ciankami: wszystkie solidnie zamontowane

na $cianie. Z wiatroszczelng nasada kominowa.

S 4, System kanatéw z trojnikami, ktére umozliwiajg tatwy
dostep w celu czyszczenia bez koniecznodci demontazu rur.

U=IZOLACIA

V=MOZLIWE Z\WIEKSZENIE SREDNICY
F  I=KAPTURA INSPEKCYJNA S=PANEL

INSPEKCYINY P=Wilot powietrza

;ﬂ[ /
A

i

T=TROINIK Z KAPAKONTROLNA
A=ODLEGLOSC OD MATERIALOW LATWOPALNYCH (PLYTA
KANALU DYMOWEGO)
T B=MAKSYMALNIE4M
C=MINIMALNE POCHYLOWANIE 3
D=0DLEGLOSC OD MATERIALOW tATWOPALNYCH (PLYTA
URZADZENIA)
E=POWIERZCHNIA
REFLUKSU
F=KANAL

POWIETRZNY

-Um__\l

“ Rysunek przedstawia typowe, ale nie wyczerpujace przyktady wszystkich mozliwych instalacji (ktére zawsze musz by¢ zatwierdzone przez wykwalifikowanego technika).
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RYSUNKI I CHARAKTERYSTYKA
ALEAAIR 7 52 55 WYMIARY PIECA
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ALEAAIR 7 52 55/ ALEA AIR 7 XUP! 52 55

Marka

MCZ

Norma UE EN16510-1:2022 / EN 16510-2-
6:2022
Typ urzadzenia (szczelnosc) Typ €50
% Praca ciggta (CON) lub przerywana (INT) CON/INT CON
g Rodzaj paliwa Pellet drzewny (L)
=
Wymiary paliwa g6mmL3+40mm
Klasa energetyczna (skala A++/G) A
Wskaznik efektywnosci energetycznej EEl 127
Sezonowa efektywno$¢ ogrzewania pomieszczen ns 86
Nominalna moc grzewcza Pinputnom 68 kw
Nominalna moc cieplna Pnom 6.2 kw
Zuzycie paliwa przy mocy nominalnej kg/hnom 143 kg/h
Autonomia zbiornika peletu przy nominalnej mocy grzewczej* | Autonomia 8 h
Sprawnosc przy nominalnej mocy cieplnej nnom 91 %
'_i‘ €02 przy nominalnej mocy cieplnej C02nom 1 %
é CO (%) przy 13% 02 przy nominalnej mocy cieplnej C0%nom (13% 02) 0,008 % (13% 02)
é’ CO przy 13% 02 przy nominalnej mocy cieplnej COnom (13% 02) 97 mg/m3 (13% 02)
§ NOx przy 13% 02 przy nominalnej macy cieplnej NOxnom (13% 02) %8 mg/m3 (13% 02)
0GC przy 13% 02 przy nominalnej mocy cieplnej 0GCnom (13% 02) 2 mg/m3 (13% 02)
PM przy 13% 02 przy nominalnej mocy cieplnej PMnom (13% 02) 8 mg/m3 (13% 02)
Temperatura spalin przy nominalnej mocy cieplnej** Tsnom 174 C
Minimalny ciag kominowy przy nominalnej mocy cieplnej*** pnom 10 Pa
Masa przeptywu spalin przy nominalnej mocy cieplnej of,gnom 45 /s
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Moc cieplna przy czeSciowym obcigzeniu Pinputpart 33 kw
Moc cieplna przy czesciowym obciazeniu Ppart 31 kw
Zuzycie paliwa przy mocy cieplnej przy czesciowym obcigzeniu | kg/hpart 07 kg/h
Autonomlia zbiornika na pelety przy czesciowym obciazeniu mocy| Autpart 17 wiecej
5 grzewczej*
Ec; Sprawnosc przy czesciowym obciazeniu mocy cieplnej npart 92,7 %
é’, (02 przy czesciowym obciazeniu mocy grzewczej C02part 8 %
g CO (%) przy 13% 02 przy czedciowym obcigzeniu mocy cieplnej | CO%part (13% 02) 0,01128 % (13% 02)
% CO przy 13% 02 przy czedciowym ohcigzeniu mocy cieplnej COpart (13% 02) 141 mg/m3 (13% 02)
:g NOXx przy 13% 02 przy czeSciowym obcigzeniu mocy cieplnej NOxpart (13% 02) 97 mg/m3 (13% 02)
% 0GC przy 13% 02 przy czesciowym obcigzeniu mocy cieplnej OGCpart (13% 02) 2 mg/m3 (13% 02)
= PM przy 13% 02 przy czesciowym obciazeniu mocy cieplnej PMpart (13% 02) 10 mg/m3 (13% 02)
Temperatura spalin przy czesciowym obciazeniu mocy cieplnej** | Tspart 118 C
Minimalny ciag spalin przy cze$ciowym obcigzeniu mocy ppart 5 Pa
cieplnej***
Przeptyw masowy spalin przy czesciowym obcigzeniu mocy of,g czest 3 ofs
cieplnej
Sekeja wlotu powietrza wentylacyjnego (cm2) 80 o2
Srednica wlotu powietrza do spalania (mm) 60 mm
Srednica wylotu spalin dout 80 mm
Oznaczenie komina Telass 72006 mm
Srednicawylotu ogrzanego powietrza mm
Ogrzewana objetos¢ (przy odpowiednim zapotrzebowaniu 310/177/113 e
20/35/55 W/m3)
Minimalna odlegtos¢ od materiatéw palnych (z tytu) &R 40 mm
Minimalna odlegtos¢ od materiatow palnych (boczna) ds 300 mm
% Minimalna odlegtos¢ od materiatéw palnych (od spodu) dB 0 mm
£ Minimalna odlegtos¢ od materiatow palnych (sufit) ac 800 mm
Minimalna odlegtos¢ od $cian niepalnych dnon mm
Dodatkowa izolacja ochronna S mm
Dodatkowa izolacja przewodnosci cieplnej M W/mK
Minimalna odlegtos¢ od materiatow palnych (front dP 1000 mm
promieniujacy)
Minimalna odlegtos¢ od materiatow palnych (dolna powierzchnia| dF 400 mm
promieniujgca)
Minimalna odlegtos¢ od materiatow palnych (strona a 600 mm

promieniujgca)
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Zuzycie energii elektrycznej przy nominalnej mocy grzewczej elmax 60 W
o Zuzycie energii elektrycznej przy czesciowym ohcigzeniumocy | elmin 29 W
g cieplngj
é Maksymalny pohr mocy elektrycznej Wmax 345 W
é Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elSB 3 W
8 Napiecie zasilania E 230 Vv
CzestotliwosC zasilania f 50 Hz
Pojemnosc zhiornika na pelety Pojemnoéc zbiornika 185 |
Pojemnos¢ zbiornika na pelety* Zhiornikkg 12 kg
= Wysoko$¢/szerokodc/gtebokost urzadzenia W/S/D 953/675/2715 mm
;E: Masa urzadzenia m 80 kg
Maksymalne obcigzenie komina nad urzadzeniem mchim - kg
Strata powietrza przy staniu Vh 0 m3/h

* Wartodci moga sie réznic w zaleznosci od uzywanego paliwa

** Temperatura spalin na wylocie urzadzenia, wykorzystywana do obliczenia wymiaréw komina (zgodnie z norma EN 13384-1)

***\\ obliczeniach wymiardw komina zgodnie z norma EN 13384-1 nalezy uwzgledni¢ minimalny cigg 2 Pa.
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OSTRZEZENIE
Uwaga! Piece sa mate i lekkie, dlatego istnieje ryzyko ich przewrdcenia. Jesli w poblizu przebywaja dzieci, nalezy
przymocowac piec do Sciany.
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MCZ GROUP

WYMOGI INFORMACYJNE DOTYCZACE LOKALNYCH URZADZEN GRZEWCZYCH NA PALIWO STALE
ZGODNIE Z ROZPORZADZENIAMI KOMISJI (UE) 2015/1185 - (UE) 2015/1186 (KARTA PRODUKTU)

Producent:
Znak towarowy:
Identyfikator modelu:

MCZ GROUP SpA
MCz

Funkcja ogrzewania posredniego: NIE
Moc grzewcza bezposrednia (moc grzewcza pomieszczenia): 6,2 kw
Moc grzewcza posrednia (moc grzewcza wody): kw

Zharmonizowana norma CPR:
Opis produktu:

Jednostka notyfikowana: ACTECO SRL (N.B. 1880)

ALEA AIR 7 S255 / ALEA AIR 7 XUP! §2 58

EN 16510-1:2022 / EN 16510-2-6:2022
Mechanicznie zasilany grzejnik pokojowy spalajacy pelety drzewne

Via Amman 41, 33084 Cordenons (PN), IT

Paliwo Preferowane paliwo:  Inne odpowiednie paliwa: ns [%] EEI [%]
Drewno ktowe, wilgotnos¢ < 25 % NIE NIE
Drewno prasowane o wilgotnosci < 12 % TAK NIE 86 127
Inna biomasa drzewna NIE NIE
Nalezy przestrzega¢ szczegélnych srodkéw ostroznosci dotyczacych instalacji, montazu i konserwacji wskazanych w instrukcji dotaczonej do produktu oraz
obowigzujacych przepiséw krajowych i lokalnych.
[Klasa efektywnosci energetycznej A | (skala A++/G)
Charakterystyka podczas pracy z preferowanym paliwem:
Emisje zwigzane z ogrzewaniem pomieszczer (mg/Nm3 przy 13% O2) CcO NO 0GC PM
przy nominalnej mocy grzewczej 97 98 2 8
przy minimalnej mocy grzewczej 141 97 2 10
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Moc grzewcza Rodzaj regulacji mocy grzewczej/temperatury w pomieszczeniu (wybierz
jedna opcje)
Pozycja Symbol Wartost Jednostka jednostopniowa moc grzewcza, bez regulacji temperatury w NIE
I iy
Nominalna moc cieplna From 62 kw - ) "
dwa lub wiecej stopni recznych, bez regulacji temperatury w NIE
. ) i i pomieszczeniu
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) pmin 31 kw
z mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomocg NIE
- . . . termostatu
Sprawnoé¢ uzytkowa (NCV zgodnie z otrzymanymi danymi)
z elektroniczng regulacja temperatury pokojowej NIE
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy nthnom 910 %
clepinej z elektroniczng regulacja temperatury w pomieszczeniu oraz zegarem NIE
mocy — - dziennym
Sprawnoét uzyteczna przy minimalnej nthamin w7 %
mocy cieplnej ' z elektroniczng regulacja temperatury w pomieszczeniu oraz TAK
(orientacyjna) tygodniowym timerem
Zuiycie energii elektrycznej pomocniczej Inne opcje sterowania (mozliwos¢ wyboru wielu opcji)
Przy nominalnej mocy cieplnej elmax 0,060 KW regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci NIE
Przy minimalnej mocy cieplnej elmin 0,029 Kw regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna NIE
W trybie czuwania ely 0,003 Kw z opcja sterowania odlegtoscia NIE




INSTRUKCJA UTYLIZACJI OPAKOWANIA
Materiat, z ktdrego wykonane jest opakowanie urzadzenia, nalezy odpowiednio utylizowac, aby utatwic zbidrke, ponowne wykorzystanie, odzysk i

recykling, o ile to mozliwe.

Ponizsza tabela przedstawia mozliwe sktadniki opakowania oraz odpowiednie instrukcje dotyczace prawidtowej utylizacji.

OPIS KOD MATERIAL SYMBOL INSTRUKCJE DOTYCZACE ZBIERANIA
DREWNO £0ZK0 DREWNO D050 ZBIORKA ODPADOW POSORTOWANYCH
KLATKA DREWNIANA A DREWNO
PALETA DREWNIANA Skon.taktlujrsi.e z.wlas'civ.vym organem, aby
FOR | puouanen anicercniing
KARTON Tektura falista PAP 20 SORTOWANE zhidrka odpaddw
KARTONOWY NAROZNIK A PAPIER
ARKUSZ KARTONU Sprawd? instrukcje wiasciwego organu
PAP
TORBANA URZADZENIA POLIETYLEN LD-PE 04 Zhieranie odpaddw SORTOWANYCH
TORBA NA AKCESORIA m PLASTIK
FOLIABABELKOWA Sprawd? instrukcje whasciwego organu
PE-LD
FOLIA OCHRONNA
ETYKIETY
POLISTYREN POLISTYREN PS 06 ZBIORKA ODPADOW SELEKTYWNYCH
PIANKA PEANUTS A TWORZYWO SZTUCZNE
Sprawd? instrukcje whasciwego organu
PS
PASEK POLIPROPYLEN PP 05 SORTOWANE zhidrki odpadow
TASMA POLIESTER PET 01 PLASTIK
‘ Sprawdz instrukcje wiasciwego organu.
PP
PET
$RUBY ZELAZOFE40 SORTOWANE zhidrki odpadow
ZACISKI DO PASKA ‘ METAL
WSPORNIK MOCUJACY Skontaktuj sie z whasciwym organem, aby
dowiedzie¢ sie, jak utylizowac to
FE opakowanie w punkcie recyklingu.
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Produkt nalezy obchodzic sie z odpowiednimi srodkami, zwracajac uwage na obowiazujace przepisy bezpieczenstwa. Nie nalezy przewraca¢
opakowania i nalezy obchodzic sie z elementami majolikowymi z ostroznodcia.

Piec jest dostarczany w jednym opakowaniu (konstrukcja + okfadzina). Otworz opakowanie, wykre¢ sruby ,v", ktore mocujg wsporniki pieca do palety, a
nastepnie zdejmij wspornik ,,S” z podstawy pieca. Jest pie¢ wspornikow, dwa z przodu i trzy z tyhu.

Zainstalowac piec w wybranym migjscu, upewniajac sie, ze spetnia on wymagania.

Korpus lub urzadzenie pieca nalezy zawsze utrzymywac w pozycji pionowej podczas przenoszenia i transportowac wytacznie za pomoca wozkow. Nalezy

zwrdci¢ szezegolng uwage na drzwiczki i szybe, chronigc je przed uderzeniami mechanicznymi, ktdre mogtyby naruszy¢ ich integralnos¢.

Z produktem nalezy zawsze obchodzic sie ostroznie. Jesli to mozliwe, rozpakuj piec w poblizu wybranego miejsca instalacji. Materiaty opakowaniowe nie
sg toksyczne ani szkodliwe, dlatego nie s3 wymagane zadne szczegélne Srodki utylizacji.

WYJAC KOMORE SPALANIA
ZELAZNY PANEL KARTON

ASEEE
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W zwigzku z tym uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za przechowywanie produktu, jego utylizacje lub ewentualny recykling zgodnie z
obowigzujacymi przepisami prawa. Nie przechowuj pieca ani jego obudowy bez opakowania.

Ustaw piec i podiacz go do przewodu kominowego. Zdejmij plastikowa opaske mocujgca gérng czesc do konstrukcji pieca.
Jesli piec musi by¢ podtaczony do rury wylotowej przechodzacej przez tylng Sciane (w celu podtgczenia do przewodu kominowego), nalezy zachowac
szczegolng ostroznosc, aby nie dopusci¢ do nadmiernego obcigzenia pofaczenia.

Jedli wylot dymu pieca jest nadmiernie obcigzony lub uzywany w niewtasciwy sposéb do podnoszenia lub ustawiania pieca, moze
to spowodowac nieodwracalne uszkodzenie pieca.

par/a /i
00

70770077707,
()] ] ] =] =] =] =]

1. 0BROC NOZKI W KIERUNKU ZGODNYM Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA, ABY OBNIZYC PIEC
2. 0BROC NOZKI W KIERUNKU PRZECIWNYM DO RUCHU WSKAZOWEK ZEGARA, ABY PODNIESC PIEC
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TYLNY WYLOT DYMU (kod 7124058 - ST.ALEA AIR 7 52 59)

Piec bedzie dostarczany w standardzie z juz zainstalowang rurg ,,T". W przypadku tylnego wylotu dymu nalezy postepowa¢ w nastepujacy sposéb:
o usung¢ wybijany otwor D" z tytu pieca

* Wz kolanko ,C" (akcesorium — opcjonalne) i rure przez otwdr wybijany D", ktory whasnie usunates.

*  nastepnie przystap do montazu do przewodu kominowego przy uzyciu dowolnych rur opcjonalnych

(mimimiuiniutujwiein)
(winisin{wiwiaiwwmwiw)
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(Rininl

viniuiwiuin]
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TYLNY WYJSCIE DYMU W GORE (kod 7124058 - ST.ALEA AIR 7 S258)

Piec bedzie dostarczany w standardzie z juz zamontowana rurg ,,T". Aby go zainstalowac, postepuj w nastepujacy sposob:

*  usuf wyciecie ,S” w gomej czesci
*  nastepnie przystapi¢ do montazu do przewodu kominowego przy uzyciu dowolnych rur opcjonalnych
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GORNY WYLOT DYMU (kod 7124059-ST.ALEA AIR 7 XUP! 52 55)

Piec zostanie dostarczony w standardzie juz kompletny; wystarczy poditaczy¢ go do przewodu kominowego.

GORNY WYLOT DYMU (kod 7124059-ST.ALEA AIR 7 XUP! S255)

Piec z gornym wylotem moze hy¢ zainstalowany w wersji MONO lub COAX (patrz rozdziat PIERWSZE ZAPLON). W
przypadku instalacji typu MONO, rura wylotowa dymu z pojedyncza Scianka jest wktadana bezpodrednio z zamontowana
nasadka ,T". W przypadku instalacji typu COAX, rura z podwdjna cianka jest wktadana po zdjeciu nasadki , 7"

INSTALACJATYPU ,MONO” Z INSTALACJA TYPU ,COAX” Z DWUSCIENNYM
POJEDYNCZA SCIANKA WYCIAGU WYLOTEM DYMU
DYMQM{E\@QKD IWUWE
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INSTALACJA KONCENTRYCZNEJ WYCIAGOWEJ RURY DYMOWEJ Z ODDZIELNYM POWIETRZEM SPALANIA (kod 7124059-ST.ALEA
AIR 7 XUP!S2 55

Piec jest przeznaczgny do podfaczenia do przewodu kominowego za pomoca rury koncentrycznej (wersja XUP) przy uzyciu specjalnego, wstepnie
zainstalowanego ztacza. Jesli ze wzgledu na rézne wymagania konieczne jest pobranie powietrza do spalania bezposrednio ze $ciany zewnetrznej, rure
powietrzng mozna oddzieli¢ od ztgcza koncentrycznego.

Postepuj w nastepujacy sposob:

o Zdejmij tylny panel estetyczny ,F” (zgodnie z opisem na ponizszych stronach)
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Zdejmij metalowy zacisk ,f" i pozostaw rure wewnatrz pieca.

QOcltacz i zdejmij skrzynke wlotu powietrza k", po prostu pociagajac ja z sita.

W6z rure @ 60 (nie wehodzi w sktad zestawu) do rury wiotowej powietrza ,p” i zamocuj ja za pomoca zacisku
przed wykonaniem potgczen przepusc rure przez otwér wybijany "

ponownie zamontowac obrécony otwor wybijany ,g"

Rura, ktdra zostanie podtaczona do rury ,p”, jest gotowa do poditaczenia do éciany zewnetrznej
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A Czesci pod napieciem: produkt nalezy podtaczyc do zasilania dopiero po catkowitym zmontowaniu.

W momencie dostawy piec nie posiada metalowej oktadziny, jak pokazano na ponizszym zdjgciu.
Wez pudetko z opakowaniem (rysunek ponizej) i przygotuj materiaty do montazu.

OKLADZINA METALOWA

POz | OPIS Nr
M PRZOD LEWY 1
N PRZOD GORA 1
0 PRZOD PRAWY 1
b Nakretka M5 2

Uwaga! Zgodnie z czescig 2 instrukcji (,Pierwsze
uruchomienie”), przed zamontowaniem oktadziny nalezy
wigczy¢ produkt i stopniowo zwieksza¢ moc do
najwyzszego poziomu.
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MONTOWANIE OKLADZINY PRZEDNIE]

Rama ,P" stuzaca do zamocowania przedniej oktadziny pieca jest juz zamontowana na konstrukcji. Aby dokona¢ montazu, nalezy postepowac w
nastepujacy sposoh:

*  otworz drzwiczki paleniska Q"

»  odkre¢ dwie Sruby ,x" w grnej czedci, wewnatrz drzwiczek paleniska ,Q”

*  podnie$ rame ,P" tak, aby otwory ,.u” w ramie wyszty z haczykow ,v" znajdujacych sie na konstrukcji pieca

e kontynuuj montaZ oktadziny
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wyjmij panele przednie ,M", ,N",,0"

przymocowac je do ramy za pomoca dostarczonych
nakretek M5 ,b”

po zakoriczeniu montazu przedniej okfadziny
zamontowac kompletna rame w konstrukcji pieca
wsun rame w haki na konstrukcji

zamocowa¢ rame za pomocg dwdch $rub X"
(patrz poprzednia strona)
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DOSTEP DO PLYTKI DRUKOWANE]

Plytka drukowana ,J" znajduje sie w podstawie pieca. Aby
uzyskac dostep do plytki, nalezy zdjac przedni panel.

DOSTEP DO MOTORU REDUKTORA
Aby uzyskac dostep do motoreduktora ,U”, nalezy zdja¢ przedni panel.
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OTWIERANIE DRZWI KOMORY SPALANIA
Aby otworzy(¢ drzwiczki paleniska ,,Q", nalezy uzy¢ dotgczonego uchwytu do zimnego dotyku i pociggna¢ go do siebie.

Uwaga!
A Drzwi paleniska musza by¢ prawidtowo zamkniete, aby piec dziatat prawidtowo.
Drzwi nalezy otwierac tylko wtedy, gdy piec jest wytgczony i ostygt.
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INSTALACJA PANELU WIFI (OPCJIONALNIE —KOD 4020003)

Aby zainstalowa¢ panel Easy Connect WiFi, nalezy uzy¢ otworu wycietego z tyhu pieca i postepowac zgodnie z instrukejg instalacji znajdujaca sie wewnatrz
produktu. Panel WiFi nalezy podiaczy¢ do phytki na piecu za pomocg dostarczonego kabla.

Aby korzystac z systemu WiFi, pobierz aplikacje Easy Connect i postepuj zgodnie z instrukcjami konfiguracji.
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L ADOWANIE PELLETOW
Paliwo faduje sie od gory pieca, podnoszac drzwiczki ,S”.
Wsypuj pelety powoli, tak aby osadzaty sie na dnie zbiornika.

Podczas tadowania nie dopust do kontaktu worka z granulatem z goracymi powierzchniami.

Zgodnie z powyzszymi specyfikacjami do zbiornika nie wolno wktadac zadnego innego rodzaju paliwa poza granulatem.
Zapasowe paliwo nalezy przechowywac w odpowiedniej, bezpiecznej odlegtosci.

Nie nalezy wsypywac peletu bezposrednio do paleniska, a jedynie do zbiornika.

Podczas pracy urzadzenia i po jego wytaczeniu wiekszo$¢ powierzchni kuchenki jest bardzo goraca (drzwi, uchwyt, szyba, rury
wylotu dymuiitp.). Dlatego zaleca sie unikanie kontaktu z tymi czesciami.

0 Jedlitadujesz pelety podczas pracy pieca, otworz drzwiczki zbiornika za pomoca rekawicy do pieca dotaczonej do pieca.

ZALADOWANIE PELLETOW
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PODLACZENIE ELEKTRYCZNE
Najpierw podtacz kabel zasilajacy do tylnej czedci pieca, a nastepnie do gniazdka sciennego.

0 Zaleca sig odtaczenie kabla zasilajacego, gdy piec nie jest uzywany.
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PODLACZENIE PIECA ELEKTRYCZNEGO
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A Kabel nie moze mie¢ kontaktu z rurg odprowadzajaca dym ani zadng inng czescig pieca.

ZASILANIE PIECA

Podtacz kabel zasilajacy do tylnej czesci kuchenki, a nastepnie do gniazdka Sciennego. Kuchenka zostanie wtedy zasilona.

W bloku przetacznikéw obok gniazdka zasilajgcego znajduie sie rowniez skrzynka bezpiecznikow. Aby otworzy¢ te komore, wystarczy podnies¢ pokrywe,
uzywajac $rubokreta jako dzwigni od wewnatrz komory gniazdka zasilajgcego. Wewnatrz znajduia sie dwa bezpieczniki (5x20 mm TopdZnione / 3,15 A
250 V), ktére moga wymagac wymiany, jedli piec nie jest zasilany (np. wySwietlacz panelu sterowania nie Swieci sig) — czynnos¢ ta powinna by¢
wykonana przez autoryzowanego serwisanta.

~

~

ZASILANIE KOPELI

KOMORAUCHWYTU BEZPIECZNIKA

i wykwalifikowanego technika.

UWAGA!

Wszelkie czynnosci zwiazane z czyszczeniem i/lub wymiana, czesci nalezy wykonywac po odgczeniu wtyczki
elektrycznej. Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy odtaczy¢ produkt od
zasilania 230 V. Jedli kabel jest uszkodzony, nalezy go wymienic.
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